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系所及其所在校區

Faculty & Location

華語文教學系

Department of Chinese as a 
Second Language 
(Main Campus)

東亞學系

Department of East Asian 
Studies 
(Main Campus )

大眾傳播研究所 

Graduate Institute of Mass 
Communication
(Main Campus)

國際人力資源發展研究所

(全英語授課) Graduate 
Institute of International 
Human Resource 
Development
(Conducted in English)
(Main Campus)

社會工學研究所 

Graduate Institute of Social 
Work
(Main Campus)

歐洲文化與觀光研究所

Graduate Institute of 
European Cultures and 
Tourism 
(Main Campus)

大學部 Undergraduate
碩士班 Master's program 1 1 2 1
博士班 Doctoral program

總數/系(所) Total number/Faculty 3 3 1 1 2 1

是否限本科系學生?
Limit to previous relevant studies?

No No No No No No

學業平均成績
GPA or Academic standing

N/A N/A N/A N/A N/A N/A

語言能力(中文)
Language Requirement (Chinese)
【測驗 Test】
1.華語文能力測驗(TOCFL,台灣) 
http://www.sc-
top.org.tw/jp/jp_index.php 
2.中国汉语水平考试(HSK,中国) 
http://www.hsk.org.cn/index_J.aspx

Bachelor Program: 
Applicants are highly 
recommend to have 
completed at least 180 hours 
of Chinese language courses 
in college or in a language 
institute before enrollment.
Master and Ph.D. Program: 
Applicants shall take the 
Test of Chinese as a Foreign 
Language(B2, Level4) 
before registration.

The B.A/ M.A program 
applicants should have the 
Chinese proficiency 
certificate:【Choose one 
among below】
1) Test of Chinese as a 
Foreign Language 
(TOCFL Level  4, held 
by Steering Committee 
for the Test of Proficiency-
Huayu)
or
2) The Hanyu Shuiping 
Kaoshi (HSK, Level 6) 
or
3) any other equivalent 
Chinese proficiency 
certificate

Applicants shall take the 
Test of Chinese as a 
Foreign Language (B2, 
Level 4) before 
registration.

N/A

For non-Chinese speaking 
applicants, applicants shall 

take the Test of Chinese as a 
Foreign Language(B1) 

before registration.

N/A

語言能力(英文)
Language Requirement (English)

Bachelor Program:N/A 
Master and Ph.D. 
Program：Proof of any 
English Proficiency Test 
Level B2 

A 71 or higher on 
TOEFL-iBT. Or another 
English Proficiency 
Certificate qualified as 
equal as TOEFL SCORE.

A 70 or higher on TOEFL-
iBT. Or another English 
Proficiency Certificate 
qualified as equal as 

TOEFL SCORE.

English proficiency proof 
(A 75 or higher score in 
TOEFL-iBT. Or another 

English Proficiency 
Certificate with a score 

equivalent to 75 in TOEFL-
iBT. Or a degree from an 

English speaking program.)

N/A

A 80 or higher on TOEFL-
iBT. Or another English 
Proficiency Certificate 
qualified as equal as 
TOEFL SCORE.

3.系所網址及電子信箱

 Website & Contact E-mail

http://www.tcsl.ntnu.edu.tw
xwang@ntnu.edu.tw   
daphne7473@ntnu.edu.tw

http://www.deas.ntnu.edu.tw/
main.php
yuichan@ntnu.edu.tw

http://www.mcom.ntnu.edu.tw/
mcom@deps.ntnu.edu.tw

http://www.ihrd.ntnu.edu.tw/
believer@ntnu.edu.tw

http://www.sw.ntnu.edu.tw
sw@deps.ntnu.edu.tw

http://giect.ntnu.edu.tw
ylhsieh@ntnu.edu.tw

4.其他注意事項 Others
1 copy of of the applicant's 

transcript (for ALL years of 
study) in English. 

The B.A/ M.A/ P.h.D 
program applicants should 
at least take 1course 
offered by the department 
of East Asian Studies in 
each semester.

Applicants should at least 
take 1 course offered by 
the graduate institute of 
Mass Communication in 
each semester.

1 copy of of the applicant's 
transcript (for ALL years of 
study) in English. 

Applicants should at least 
take 1 course offered by the 

graduate institute of Mass 
Communication in each 

semester.

Exchange students should 
take at least one course 

offered by GIECT in each 
semester.

2.交換生修讀資格條件?
    Qualification criteria and requirements

臺灣師大國際與社會科學學院來校交換生資格要求及相關資訊 (2019年春季班, 羅馬大學人文與藝術學院適用)
 College of International Studies and Social Sciences ,  NTNU Exchange Program Information for Students 

at Faculty of Arts and Humanities, Rome University coming to NTNU (  2019 Spring Semester )

1.各系所可接受交換生之班別及名額。  Programs can be applied for & number of exchange students for each faculty. 

3

註：本次交換生之名額，最多5名。 P.S. Under this exchange program, max. 5 students for this time.

3

【Appendix 2】


